un ser... extrafio 4 fo mid,
| de que ya cerca venia
ese rey que hemos llamado.
Por eso oz mandd dejar
' el trabajo, pues conviene,
| que si ese monarca viens
le salgamos i esperar!
Uno. Todos le recibiremos
con singular alegrial
Anciano. Y todos en este dia
al monarca aclamaremos!
‘ {Mareha que toca via handa |1r_-:|llrn-.‘
Uxp. Péro esa misiea... oid!
| Anerano. Ya llegan; gente apostada
aguardaba su Hegada:
i reeilirle venid!
(Van & salir yse detiencn viendo ealear en esrena
4 todos los personajes precedidos de habitantes de la
‘ isla con ramas da oliva ¥y mojeres con suirnaldas de
ﬂores.)

ESCENA ULTIMA.

MAJALA, ALIFA, ALAJU, MOTAMED, TSKAN, QUINQUINATI, ol
ANCIANG, HOMBRES y MUJERES de ln isla.

‘ Axcraxo. Que viva el rey!

Homenes. Vival
MuJERES. Vival
Anciano. Enfre vosotros, cudl es
el rey?
| Arag. Yo soy.
ANGIANO. A fus pies...

Arau.  Permife que te reciba
en mis hrazos.

ANCIANO. Gran genor!
vo, por ser el mds anciano
me llego 4 hesar tu mano
el primero; v ese honor...

Mavard. Para que acepte mi hijo
el trono que le ofreceis,
que fiel noticias nos deis
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